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Megjelenik minden va-
sárnap. Előfizetési ára 
negyedévre belföldön 15 
Dinár, külföldre 18 Din. 
Amerikába 20 Din. Hir-
detési ár • cm.-ként; 
szövegközt és nyllttér 
1-50 Dinár, rendes 1.— 
Din., apróhirdetés 0-70 
Din. és az illeték. Több-

szörinél engedmény. 

S z á m . 

Uj adók. 
A tartományi autonomia drá-

ga mulatság. Még nem volt sze-
rencsénk látni a maribori tarto-
mány utolsó évi zárszámadását, 
de az 1929.-1 költségvetési év-
re már látjuk felvonulni azokat a 
súlyos számadatokat, amelyek 
különféle cimletü adótételek alak-
jában fogják megterhelni a már 
amúgy is éppen tléggé megdur-
zasztott büdzsét. 

November ötödikén ült össze 
a rendes ülésszakra a tartomány-
gyűlési tagok testülete s mind-
járt az első ülésen megkezdte az 
1929. évre szóló költségvetés 
tárgyalását. Ez az uj költségve-
tés egész halom uj adó emelé-
sekkel akarja igen érzékenyen 
megterhelni a már különben is 
túlfeszített adózási lehetőségeket. 

Nagyon természetes, hogy 
minket prekmurjeieket is nagyon 
érdekel a dolog. Pedig — jó 
órában legyen mondva, — a mi 
teherbíró képességünk a mult 
esztendő óta semmit sem emel-
kedett. Amennyiben Prekmurje 
egy részében volt is egy kis jobb 
termés, — sajnos — a másik 
részében épen elegendő elemi 
csapás sújtotta a lakosságot, — 
tehát az adózókat, amit a tarto-
mány gyűlés igen bölcsen tud, 
mert hiszen segélyt is utalt ki a 
károsultak részére. Már pedig aki 
segélyre szorul, az igen gyenge 
adóalany! 

A folyó évre a tartományi 
költségvetés 14.800.000 Din. voit, 
— ezzel szemben a jövő költség-
vetési évre 25 és fél millió dinár 
van előirányozva, tehát felével 
több mint a mult évi összeg, 
melyből a maribori tartomány 
minden lakójára negyven dinár 
jut szaporodásként. 

Ennek a szaporulatnak a kö-
vetkező adópótlékok emelése foly-
tán kell a törvényhatóság pénz-
tárába begyülni: 

A sör, pálinka és spiritusz 
fogyasztási adója változatlanul 
megmarad. Annál inkább lesz 
azonban emelve a bor és must 
után esedékes pótadó. A bor után 
szedett a törvényhatóság eddig 
17 párát, a must után 12 párát 
literenként, a jövőben lesz bor 
után 50 para, a must után 30 
para pótadó. 

POLITIKAI ÉLET. 
Bukaresti politikai kö-

rökben az a hir járja, hogy a 
kisantant decemberben Beográd-
ban gyűlést tart, amelyen az 
egyik főtétel a Habsburgoknak a 
a magyar trónra való vissza té-
rése lesz. A jugoszláv külügymi-
niszter erről nem tud semmit. 

Prágában meg Bukarestben 
ugylátszik sokat foglalkoznak a 
magyar király kérdéssel. 

Olasz hivatalos kimuta-
tások szerint a fasiszta organi-
zációnak hét millió tagja van. 

A német birodalmi kor-
mány lépéseket tesz a kártala-
nítási tervezet módosítása — és 
a Rajna vidék kiürítésére vonat-
kozólag. A német kormány ezt a 
kívánságát a londoni, párisi, 
brüsszeli, római és tokiói német 
követek utján a nagyhatalmak 
kormányánál szóbelileg fogja be-
jelenteni. 

A második rajnai zóna ki-
ürítésére az előkészületek már 
megtörténtek s januárban ezeket 
a csapatokat már haza vezényelik. 
A harmadik zónát a jövő nyáron 
fogják kiüríteni. 

A prágai lengyel fökon-
zul el len egy ukrán diák 
merényletet követett el. A 
merénylő belopódzott a konzulá-
tus épületébe, ahol a padlóra 
benzint öntött s azt meggyújtot-
ta, azután kifutott. Az épület ka-
pujában találkozott a konzullal, 
akire rálőtt, de nem találta el. A 
merénylőt elfogták. Azt vallotta, 
hogy a lengyel követet akarta 
megölni, de tévedett. 

Lengyelországban Lem-
berg felszabadításának ti-
zedik évfordulója alkalmából 
véres zavargások voltak, melyek 
ukrán és lengyel egyetemi hall-
gatók, meg a rendőrség között 
folytak le. Lembergben mintegy 
kétezer ukrán diák akart a nem-
zeti hősök szobra elé vonulni, 
hogy ott tüntessen s azt lerom-
bolja. Ellenük viszont lengyel diá-
kok vonultak fel. Volt revolver 
harc, melynek nyolcvan sebesült-
je lett. A lengyel diákok azután 
lerombolták az ukrán diák ott-
hont. Az ukrán diákokat Zelevic 
ukrán képviselő vezette. 

Uj adó lesz az általános jö-
vedelmi adóra kivetendő törvény-
hatósági pótadó, amely kerek 50 
százalék lesz, vagyis az általános 
jövedelmi adónak a fele. Itt per-
sze lesznek kivételek is. Például 
azok az iparosok és kereskedők, 
akik négy segéderőnél kevesebbel 
dolgoznak, vagy azok, akik az 
uj adótörvény alapján még ezen 
terhektől esetleg m e n t e s í t v e 
lesznek. 

Különös gonddal kezeli a 
jövő évi költségvetés a vendég-
lősöket és a szállodásokat. A 
2000 főnyi lakosságot számláló 
helyeken reájuk az állami járulé-
kok nemei után még 50 százalék 
pótadót ró ki. 

Külön pótadó lesz még ki-
vetve a vendéglői engedélyek 
adományozása után is. Uj taksa 
lesz a zenés mulatságok után 
megállapítva, még pedig 300 Din.,-
150 Din.- és 80 Din.-ban a hely 
nagysága szerint, t. i. város vagy 
falu helyen. 

A villanyvilágítás megadóz-
tatása alapján 2.300.000 dinárra 
számit a törvényhatóság. 

Reklámozások, h i r d e t é s e k 
után, melyek újságokban, köny-
vekben jelennek meg száz száza-
lékos pótadó lesz szedve. 

Egyéb pótadók még a va-
dászati bérletek után fizetendő 
50 százalékos pótadó, mely ed-
dig 20 százalék volt, külföldre 
szállítandó munkások után 4 szá-
zalék, azután a nyilvános száma-
dásra kötelezett részvénytársasá-
gokra kivetett törvényhatósági 
pótadók stb. 

A tartományi hatóságnak 
pénzre, — még pedig sok pénz-
re van szüksége, mert olyan fel-
adatok megoldása vár reá, me-
lyeket pénz nélkül teljesíteni nem 
lehet. A lakosság tehetségéhez 
mérten meghozza az áldozatot 
azon reményben, hogy valamely 
alakban élvezni fogja a befekte-
tett pénz adójának gyümölcsét. 
Ezt a tartományi hatóságnak üd-
vös intézkedések alakjában az 
adózó közönség javára garantál-
nia kell. 

- Pr. M. — 

A rendőrség sok ukrán diá-
kot letartóztatott. Attól tartanak, 
hogy a diákok között a harcok 
újból kiindulnak. (Es is nagyon 
érdekes tiz éves évforduló!) 

Németország kijelentet-
t e , hogy a jóvátételi bizottság 
tárgyalásának munkáját csak ak-
kor ismeri el, ha teljesen függet-
len pénzügyi szakemberek fogják 
megállapítani Németország fizető 
képességét. 

Az amerikai elnök vá-
lasztáson az eddigi jelek sze-
rint Hoover fog győzni — Smith-
el szemben. Hoover köztársasá-
gi, — Smith demokrata. 

A magyar-román optáns 
per Rappolóban lesz, de bá-
ró Szterényi József magyar dele-
gátus megbetegedése miatt no-
vember 15. ére lett elhalasztva. 

A román kormány le-
mondása legközelebb meg-
történik. A régens tanács fel-
szólította a kormány elnökét Bra-
tinaut, hogy le kell mondania, 
mert [a számára megszabott idő 
már letelt. Igy a Bratianu kor-
mány kénytelen lemondani. 

A román kormány le is 
mondott. A lemondás fő oka az, 
hogy Romániában szintén ünne-
pelni akarnak, még pedig Erdély 
bekebelézésének tizedik évfordu-
lóját szándékozik ünnepelni a 
kormány. Csakhogy Romániában 
a paraszt néppárt szintén harc-
ban áll a hatalommal. Már pedig 
nélkülük ünnepelni nem lehet, 
inert hiszen az erdélyi szavazók-
nak majdnem nyolcvan százaléka 
mellettük van. 

Ennél fogva a régens tanács 
oly alakulatot szeretne, hogy az 
ünnepelésben minden párt részt 
vehessen. 

Ugylátszik, a lefolyt tiz esz-
tendő Romániában sem teremtett 
valami rózsás állapotokat, akár 
Csehszlovákiában! 

A nagyhatalmak közve-
títését kéri dr. Trumbics 
Ante volt jugoszláv külügymi-
niszter, jelenleg horvát képviselő 
a szerb-horvát megyezés érdeké-
ben. Dr. Trutnbics most Párisban 
tárgyal a francia államférfiakkal, 
azután meg Londonba megy. 

Persze ugy akar a megegye-
zés érdekében intervenálni, hogy 
az a horvátokra nézve kedvező 
legyen. 

A szlovákok egyenjogú-
ságot követelnek. Csehszlo-



A politikai életben a 
legutóbb lefolyt héten ne-
vezetesebb fordulat nem 
történt. Szavcsics Milos akciója 
szünetel, semmi fontosabb ered-
ményt el nem ért, sőt Zágrebből 
értésére is adták, hogy velük, — 
a horvát pártvezérekkel ne is 
fog'a'kozzék. 

Mint érdekes parlamenti ese-
ményt jegyezzük fel november 
hó elsejével, hogy a parlament 
pénztára nem fizette ki a pa-
raszt-demokrata koalíció képvise-
lőinek november havi napidijai-
kat. A pénztáros az elnökhöz 
utasította a jelentkező képviselő-
ket, de az elnökhöz senki sem 
fordult. Különben az uj elnök ki-
jelentette, hogy napidiját senki 
sem kapja meg, aki nem jár az 
ülésekre, legyen bárki is az. 
Ezenkívül még az is hallatszik, 
hogy a távollevő képviselőktől 
még az ingyenes vasúti utazás 
kedvezményét is megvonja. 

Kormány körökben nagy fel-
tűnést okozott dr. Nedeljkovics 
Milorádnak, a postatakarékpénz-
tár vezérigazgatójának a „Vreme" 
cimü lapban megjelent cikke, 
melyben igen élesen támadja a 
horvátokat s a horvátoktól való 
elszakadást követeli. A kormány-
ban levő két horvát képviselőt 
Angyelinovics Grga építésügyi és 
Barics Sztepán szociálpolitikai 
minisztert igen kellemetlenül érin-
tette ez a dolog s azonnal köve-
telték Korosec miniszterelnöktől 
és Kujundzsics Bogoljub posta-
ügyi minisztertől, hogy a vezér-
igazgatót azonnal fügesszék fel, 
mert állami tisztviselő ilyen poli-
tikai cikket nem irhát. A minisz-
tertanács valószínűleg eleget tesz 
Angyelinovics miniszter követelé-
sének. 

A nemzetgyűlés november 
ötödikén megkezdette rendes ülés-

szakát, melyre királyi ukázzal 
lett összehiva. A parlament elaő 
dolga lesz a költségvetés letár-
gyalása s azután lehet majd szó 
a kormány rekonstrukciójáról. 

Arra való tekintettel, hogy a 
Király is elutazott az országból, 
egyenlőre semmiféle politikai vál-
tozásra számítani nem lehet. 
Minden valószínűség szerint a 
kormány még ez év végéig he-
lyén fog maradni. 

A miniszterelnök a legutóbbi 
napokban sorra tanácskozásokat 
folytatott az egyes pártvezérekkel 
s meghallgatta a pártok kívánsá-
gaira vonatkozó előterjesztéseket. 

A demokrata párt vezére 
Dávidovics Ljuba a demokrata 
miniszterekkel folytatott konferen-
ciát, melyen a párt többi vezető 
emberei is részt vettek. Ezen a 
tanácskozáson Dávidovics fel-
szólította a demokrata páit mi-
nisztereit, hogy a paraszt-demc-
krata párttal szemben folytatan-
dó politikára nézve foglaljanak 
állást. 

Hervadáskor... 
Busán int már mindenfslőlafatetőlombja 
Sira t ja a boldogságát a dalos pacsi r ta . 
Erdő, mező készülődik hideg, fagyos télre 
Hervadásnak indul minden, természet 

ö lében . 

Oda lent ja folyó par t já t e lmerengve 
járom. 

Szerte cézek a hs t á ron a nagy pusz ta-
ságon . 

Letekintek a fo lyónak kristályos vi iére , 
Ö is folyton azt su t togja , ó de á rva élet. 

Hideg szelek fú jdogá lnak ezen a vidéken, 
Reményeim tova szál lnak, a nagy s em-

miségen. 
De azér t mindig remélem, h o g y majd 

vissza térhet . . . 
Lesz újból egy szebb, boldogabb, ó, de 

boldog é l e t ! 
KÖNYE DEZSŐ. 

iért is néztem én bele? 
Miért is néztem én bele 
B s b o n á s k é t i s z e m e d b e ? ! 
Azóta da elkerül az á lom, 
Nincsen nyugtom sehol a világon. 

Ha lá tok kéklő eget 
Mintha l á t t á n a szemedet, 
Mely mosolyog napsugár fényében 
És r agyog mint a csillag az égen. 

A madá r dalolása , 
A szellő su t togása 
Hangoda t fülembe muzsikál ja 
S b r h ó táncot jár a szivem rá ja . 

Mi csak szép, kedf s s , drága 
És van egy csepp va rázsa 
Mindaz Rólad mesélget énnekem 
Fényes nappa l s á lmat lan éjjeken. 

J U V E N T U S . 

HIREK. 
— B e t ö r é s . Özv. Faschinger 

Viktorné M. Sobotán a kamrájá-
ba 3—4-én éjjel kézi villany lám-
pa világítása mellett álkulccsal 
behatoltak, onnan több ágytaka-
rót. pokrócot, szőnyeget, nagy-
kendőt, fehérneműt elemeltek. A 
kár meghaladja a négyezer dinárt. 

— B a l e s e t . A radkersburg— 
m. sobotai uton motorkerékpár 
érkezett Gederovci községbe, ahol 
az nagyon meglassította menet-
sebbességét, mégis egy 5—6 éves 
ődöngő gyermek valahogyan a 
kerekek alá került és súlyos zu-
zódásokat szenvedett. A motor-
biciklis a gyermeket a radkers-
burgi kórházba szállíttatta. 

— E s k ü v ő . Bác Rezső hely-
beli vendéglős Lajos nevü derék 
fia 7.-én délben tartotta esküvő-
jét Kozic Irénkével. Sok boldog-
ságot kívánunk. 

vákia most ünnepelte 10 éves ju-
bileumát annak, hogy köztársa-
ság lett. Ugy látszik, hogy örö-
mük csak a cseheknek volt, mig 
a szlovákoknak a trombita szó 
más egyebeket juttatott eszükbe. 
A szlovák néppárt vezére, Hlinka 
ez alkalommal igy i r ; A cseh 
nemzetnek észre kell térnie, mert 
a csehek és szlovákok között 
jobb viszonyt kell teremteni s ha 
a szlovákok nemzeti követelései 
nem teljesülnek, akkor a viszony 
soha sem javulhat meg a két nép 
között. Ugyanez áll s vallás 
szabad gyakorlata terén is. A 
szlovák nemzetet nem iehet 
husszizmussal és pogánysággal 
traktálni. Hlinka azt is mondja, 
hogy a csehek tanulhatnának 
saját sorsukból, még inkább pe-
dig a szlovák nép történetéből. 
(No lám 1 Szegény katolikus szlo-
vákok 10 évi szeretkezés után 
mennyire — csehül vannak !) 

A csehszlovák kormány a 
kommunista párt két lapját a 
Lude Pravot és a Lude Vecser-
niket betiltotta, mert a köztársa-
ság tiz éves jubileumának meg-
ülése ellen tiltakoztak. 

Politikai szemle. 
öfe lségeik : a Király és a 

Királyné november harmadikán 
tizenhat óra husz perckor a sim-
plon expressel elutaztak Párisba. 
A Felségek kíséretében van Had-
zsics udvarhölgy és Dimitrijevics 
Aca udvari marsall. A királyi pár 
teljes inkognitóban utazik s elő-
re láthatólag egy hétig maradnak 
Párisban. 

Elutazása előtt a király ukázt 
irt alá, melyben a királyi hatal-
mat a kormányra ruházza át, 
mindaddig, mig Ő az országból 
távol lesz. 

Q Á L O S S Y J Ó Z S E F : 

öz elúszott vagyon. 
Szép két t a g b a n álló kilencven 

hold b i r tok volt az öreg Letennyei Q á -
bor vagyona , mely ott feküdt a Kerka-
mente egyik f a lu j ának h a t á r á b a n . 

Az ö r e g Letenyei meghal t , fia 
Árpád lett az örökös . J ó r a való, de-
rék legény volt, megbecsül te özvegyen 
marad t édesany já t s jól bán t a náluk 
szolgáló cselédekkel is. 

Nagyon szeretett kint lenni a ha -
t á rban , dolgozott ő is, mert a p j a igy 
nevelte. Munka közben sokszor el-el 
mélázott a tá jon, a hosszú sor n y á r -
fán , a r ingó kalásztengeren s a vad-
vi rágos réteken. 

Közel volt a b i ikkös-erdő, onnan 
sa já tos , édes b u g á s a bellatszott a vad-
g a l a m b n a k , mely ott fészket rakot t a 
pá r j áva l . Olyan szép volt ott kint a 
a h a t á r b a n minden, de Árpád va l ami -
re, még szebbre gondol t . . . O t thon 
a gyömölcserdő ház tá j s midőn a n n s k 
árnyvédte padja in ebédutáni p ihenés t 

keres, — ha nem kellene olyan egye-
dül lenni* . . . 

E í t e vacsoráná l sem a v a c s o r á r a 
gondo l t : a gondola ta i egészen mást 
idéztek fel s a szivében édes m e l e g s é g 
ömlött szer te e gondola tok u táo . 

— Édesanyám — szólt — o lyan 
sok dolga van m a g á n a k , hogy s o h a -
sem pihenhet egy k i c s i t ? 

— Sok bizony, f iam. 

— Hát a cseléddel tétesse meg 
egy részét . 

— Neki is elég az amit tesz. De 
hát nem szoktál erre gondolni , f iam. 

— Sokszor gondolok a r r a édes-
anyám, hogy segítség kel lene ma-
g á n a k . . . 

— Hát, ha éppen volna . . . 

— Lesz é d e s a n y á m : megháza -
sodok. 

Az anya gondolkodot t . 

— Nem lenne rossz. Kapnál ma-
gadhoz illőt. Van is ta lán valaki ? . . . 

— Ugy érti édeanyám, hogy 
akit elvennék f e l e ségü l? 

— Ugy értem édes f iam. 

— Van egy, nem messze a fa lu -
b a n ; annak az egyaek oda adnám a 
szabadságomat , 

Az anya sietve ké rdez te : 
— Fiam, mond, ki az, h»dd tud-

jam éa is. 
— Megmondom. Ped ig lehet, hogy 

nem tetszik édesanyámnak . Azt a le-
ányt tudnám szeretni, aki az ősszel 
jött haza Pestről . . . 

Az a n y a arcán valami, féltéssel 
vegyült komor vonás volt észrevehető . 
A fia szemébe nézett sokáig , mialat t 
az félve, u j r a és u j ra azt a lányt lá t ta 
gondolata iban és annak a csábitó, csen-
gő h a n g j á t vélte hal lani . 

— Fiam, fiam — szólt keserűen 
— olyan vagy te is, mint á l t a lában e 
mai f i a t a l o k : nem jó, gondos, ház ias 
feleség kell neked, nem a keresetlen 
egyszerűségben nevelt falusi l ány — 
aki képes vállain viselni a gazdá lko-
dás fél terhét, a konyhaker t a ház tel-
jes rendben ta r t ásá t — hanem a pest i 
d iva thóbor tnak hódolsz te is, a nagy-
város kilökte »hölgyet« eka rod házad-
ba vagyon fe l emész tőnek! 

— Édesanyám, ne Í té l jen : az a 
lány gondos és szerény. 

— D e szegény I Szerény azonban 
nem, azt h iába mondod ! 

— Édesanyám, hiszen m a g a nem 
ismeri . 

— Nem is a k a r o m jobban meg-
ismerni 1 

— De én boldog szeretnék lenni. 
Erőltetet t házas ságnak pedig nem szo-
kott jő vége lenni — ha ugy gondo l -
ná édesanyám, hogy m a g a választ ja 
meg jövendőbel imet . 

— Nem én választom meg, de te 
ugy válaszd meg, hogy a »pesti l á n y t 
nem lakik velem egy fedél a l a t t ! 

Árpád fclhfillgatott, fejét s z o m i -
ruan lehaj to t ta és eltávozott a gazda -
sági épületek felé. 

* * 
* 

Áz ősz hul lat ta a faleveleket és 
Árpád mélabúsan tűnődött el a Keíka-
menti t á j he rvadásán . . . Olyan na -
gyon fá j t a szive, a l emondássa l nem 
tudott kibékülni. Ugy érezte, hogy az 
őszi szellő egy borzasz tó sóha j tás , az 
őszi ha rma t cs i l logása a s á g a levélen 
tenger könny s a nagy őszi csendes-
ség egy megkezdet t élet néma egyhan-
gúsága , mely mind az ő bo ldogta lan-
ságát kesergi . (Folyt, köv.) 



— P ó t l á s . Mult számunkban 
„Uj telefon vonal" cim alatt kö-
zöltük azok névsorát, kik a tele-
fon bevezetésének céljára önkényt 
adakoztak. Ezt a névsort kiegé-
szítjük illetve helyesbítjük a kö-
vetkezőkkel : Balazsics István ven-
déglős 100 D., Tivadar István 
vendéglős pedig 60 Dinárt ado-
mányoztak a fent jelzett célra. 
Mindkét adományozó turniscsei. 

— P o d r u z n i c a »Kola j u -
g o s l o v e n s k i h s e s t e r * v Mur-
ski S o b o t i priredi v soboto, 
dne 10. nov. t. 1. ob 20 uri v 
dvoraní hotels Dobray „Martinov 
ve5er" z obáimim spóredom. So-
delujejo gostje iz Ljubljane, Ma-
ribora, Ljutomera in domaőini. K 
obilni udeieíbi vabi Odbor. 

ZA KOPANJE 
TÜDI v ZÍMI 

ma pr i loznost vsakSi v novom 
Slatinskom domi v Radenci. 

Tti je prav pri jetno vre jeno 

zimsko kopaliSSe. 
Vse je v e dno j z id in i : s o b e za 
goste , d r ü í a b n a i igralna s o b a 
Stera s lü í i obedn im tiidi kak Ca-
kalnica (v toj je radio , klavir, 
bi l jar i. t. d.) p o k g so pa ko-
peli. Vsl p ros to r i so pr i je tno 
segrevani z z r a fnov i centralnov 
kör javov. Kopeli so odpre te vsa -
ki den o d 8 zajtra d o 7 zvefe r . 

— A szlavecsi evang. templom fel-
szentelése." Nagy és ritka ünnepsége 
volt ckt . 28. -án a szlávecsí evang. hí-
veknek, ^de raz egész!!prekmurjei evan-
ge l ikusságnak is. T . i. e n a p o n szen-
telte fel Dr. P e p p Fülöp püspöki adm. 
az u j t emplomot . A . p ü s p ö k i a d m . 
27.-én érkezett Zág rebbő l Murska 
S o b o t á b a , részt vett az akkor tartott 
lelkészi ér tekezleten és más t lap reg-
gel 9 órakor indult el autón Szláve-
csére a p rekm. ev. lelkészek és több 
számot tevő murszkal és vidéki evang. 
h ivő kíséretében. Öt tele autó r o b o -
gott Szlávecs felé, a h o v á a fa lvakból 
a gya logjárók százai siettek Kb. fél 
10 ó rakor érkeztek az Sautók a sz lá-
vecsí ha tárba , ahol a ha ta lmas disz-
kapun a s zokásos üdvözlet köszön-
tötte a vendégeket , az egyházfőt pe-
dig egy fehér ruhás lány üdvözöl te . 
Nem messze egy más ik d i szkapuná l 
tűzoltó lovasbander ium s f ehé r ruhás 
lányok fogad ták a vendégeke t az tán 
következett a környékbel i tűzo l tóság 
hosszú sorfa la majd a tűzol tóság ze-
nekara játszott s végre a menet meg-
érkezett az uj templom elé, ahol gyö-
nyörűen díszített d iszkapuk alatt t öbb -
ezernyi s o k a s á g szorongot t . A gyüle-
ket nevében Po jb ic s kántortaní tó üd -
vözöl te az érkezőket . 10 órakor m e g -
kezdődöt t a kívül-belül szépen díszí-
tett t emplom fe l szen te lése : a helybel i 
énnekkar éneke, után t emplomkulcsok 
á tadása , templomfelu j i tás . Kováts esp . 
imá ja után Dr . P o p p p ü s p . a d m . a 
két legf ia ta labb lelkész k ísére tében az 
ol tár elé ment és az apos to l i ihlet t-

séggel megáldot t főpap lé lekemelő 
beszédde l avat ta fel a templomot , 
ma jd a két lelkész kíséretében a kintre-
kedt s o k a s á g h o z ment és ott is pré-
dikált, őt követték Gritsch (vasdobrai 
1.) német , Hári 1. vend, Skal ics 1. ma-
gyar prédikációval . A va sdob ra i fér-
f ikar és a murszkai ev. vegyeskar 
működtek közre szép énekekkel . Bent 
is ezalatt tovább folyt az ünnepély . 
Goschenbef fe r (regedei) 1. n é m e t ; Sif-
tár, Luthár , God ina lelkészek pedig 
vend ünnepi beszéde t mondtak . Köz-
reműködtek : Kovátsné (he lyb . 1. neje) 
német, P o j b i c s Margit magyar , a sztru-
koci 30 tagu férf ikar magyar , a vas-
dobra i férfikar német és a gyülekezet 
vend egyházi énekekkel . Dr . P o p p 
püsp . adm. egy 54 éves házaspár t 
esketett. Aztán következett úrvacsora , 
keresztelés, egyházkelés , amit Darvas , 
Heiner és Hári lelkészek végeztek. 
Az ünnepélyt , amely d. u. 2 órakor 
ért véget, gyülekezeti közének fejezte 
be . Az i sko lában n tána közebéd volt, 
amelyen mintegy 60 személy vett részt. 
A jó hangula to t a sok szép fe lkö. 
szöntő és a sztrukoci zenekar csak 
fokozta . A vendégek 5 óra után szé-
ledtek el, mig a falu népe t o v á b b is 
vigan mulatott . Ilyen ünnepséget Szlá-
vecs edd ig b i z t o s ; nem igen látott, 
mint most az u] templom, a p rekmur-
jei evangel ikusság e nyugati végvárá-
nak felszentelésekor. Isten á ldása le-
gyen raj ta . 

— A király és a pásztorfiuk. A ki-
rály délszerbiai u tazása közben Bitolj 
környékén vadászot t . A vadásza t köz-
ben a s z a b a d b a n ebédel t kíséretével. 
Az ebéd fo lyamán igen meghatóan 
kedves jelenet já tszódot t le, melynek 
szereplői a király és négy pász to r -
f iucska voltak. A király s t á r sa ságá -
nak ebédelésé t sóvárogva nézték a 
8—10 éves fiuk, Nem zavarta el őket 
senki sem, azért lassan, l a s san köze-
l ebb merészkedtek. Ebéd végeztével 
a király m a g á h o z hivatta a kis fiukat 
s megvendégel te őket is. A pász to r -
fiuk persze nem is sejtették, hogy a 
király vendégei ők most s azért a 
hozzá juk intézett kérdésekre elég bá t -
ran felelgettek. Husz percnyi társal-
gás u tán a király mega jándékoz ta a 
gyerekeket , adot t nekik egy uj ezres 
bankót , hogy c s szák el igazságosan 
egymás között . A kirá 'y látta, hogy a 
fiuk efelett t anácskoznak és ezért m é g 
száz dinár jutalmat tűzött ki annak , 
aki l ege lőbb megold ja a kérdés t . 
Végre az egyik kisütöt te ," hogy egy. 
nek-egynek — »Po dvadese t i pet 
banké* jár »Gospodine« . — E j a fiu 
megkap ta a száz dinárt. Azután m é g 
jelentette a feltett kérdésre , hogy ő 
már a ha rmadik osz tá lyba jár s azért 
tudta kiszámítani a fe ladványt . A 
pász tor f iuk legott b o l d o g a n sza ladtak 
haza a fa luba . A király aznap még 
egy gye rmeküdü lő helyet s egy ko-
lostor lá togatot t m e g s este kilenc 
órakor kíséretével Ő is haza tért. 
Még mesének Í3 szép v o l n a ! 

— H a l o t t a k ü n n e p é n a z á g -
r e b i M i r o g o j t e m e t ő b e n egész 
nap óriási tömeg vonult el Ra-
dics István-, Radics Pavle- és 
Baszaricsek Gyúró sirja előtt. Az 

árkádokat, hol a koporsók van 
nak, feketével vonták be s a sír-
helyek előtt díszruhás parasztok 
és egyetemi hallgatók álltak őr-
séget. A sírokat tövis kvszoru 
díszítette. Tizenegy órakor men-
tek a sirhoz a horvát parasztpárt 
összes jképviselői s némán öt 
percig állottak azok előtt, melye-
ket megkoszorúztak. A képvise-
lők azután Radics Antalnak — 
Radics István bátyjának, az első 
parasztpárti vezérnek s a zágrebi 
uccai zavargások három áldozatá-
nak sírját keresték fel. Délután 
sok egyesület és dalárda láto-
gatta őket. 

— A c s e n d ő r a g y o n l ő t t e 
e g y l ö v é s s e l a t á r s á t s m é g 
egy l egény t is. A dárdai vásá-
ron Weber János vásárfiát akart 
venni. Az alkunál erőszakosko-
dott s az árut ingyen akarta el-
vinni. Az árus egy csendőr köz-
benjárását kérte, aki Webelt a 
községházára akarta kisérni. We-
bel egy ideig engedelmes volt, 
de aztán szembeszállott a csen-
dőrrel s botjával fejbevágta. Erre 
egy második csendőr is segítség-
re jött s az erőszakoskodó W e -
bel János péksegéd a két csend-
őr közé került, kik közül a hátul 
álló Webel kezeit (akarta lefogni, 
az első pedig támadás ellen fegy-
verét használta és lőni kénysze-
rült. A csendőrt letartóztatták s 
megindították vizsgálatot. 

— G y á s z ü n n e p e t t a r t o t t a k 
a beográdi magyarok és osztrá-
kok Mindenszentek napján a 
a beográdi temetőben az elesett 
magyar és osztrák hősök sírjánál. 
A magyar és osztrák kolonia tag-
jai nagy számmal jelentek meg, 
élükön báró Fouter Pál magyar 
és Iloenics osztrák követtel. 

— A t u d ó s g y ó n t a t ó p a p . 
Párisban van egy francia abbé r 
Ez a tudós pap tizenhét európai 
nyelven beszél s gyóntat. Most 
megtanulta a süket-némák beszé-
dét azokat is gyóntatja. Ő az 
egyedüli francia pap, ki süket-
némákat is gyóntat. 

— K a n a d á b a n A l b e r t a t a r -
t o m á n y b a n több nagy dij volt 
kitűzve a legszebb lábonálló ga-
bona termésre. Az első dijat Csá-
vossy József báró magyar farmer 
a második dijat egy svéd farmer, 
a harmadikat egy Egyesült Álla-
mokbeli, a negyediket egy angliai 
földbirtokos kapta. 

— M e x i k ó b a n m e g k e z d t é k 
az elnökké megválasztott Obre -
gon tábornok gyilkosainak bűn-
pörét, kit annak idején agyonlőt-
tek egy ebéd alkalmával. A vád-
lottak padján a gyilkos: Jose Tor-
res és Constantia apáca nővér 
ülnek. 

— M a g y a r e m b e r k i t ü n t e -
t é s e . Őfelsége a király Grol Mi-
lán közoktatásügyi miniszter elő-
terjesztésére Dr. Havas Emil szu-
boticai ügyvédet és publicistát a 
Szent Száva-rend negyedik osz-
tályával tüntette ki. Havas Emil 
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elfogad. 
•• Lastnlk klna 
L~GUSTAV DITTRICH. • 

a i l M I I H I I H I I B B magas kitüntetése az összes ju-
goszláviai magyarság körében 
osztatlan örömet keltett. 

— E l g á z o l t a a z a u t ó a f o r -
g a l m i r e n d ő r t . Zágrebben a 
legforgalmasabb Ilica utcán, kit 
halálos sérülésével a mentők a 
kórházba szállítottak. 

— N é m e t o r s z á g b a n , a Raj-
na-Westfáliai bánya vidéken a 
nehéz ipari munkásók és munka 
adóik között kitört a bérharc. 
Ezért most egy negyed millió 
munkást kizártak a munkából. A 
gyártelepeken csak a szivattyúk 
és az olvasztókemencék mellett 
dolgóznak mig a kemencékben 
a tüz ki nem alszik. Gazdasági 
körökben lehetetlennek tartják, 
hogy a munkás kizárás hosszabb 
ideig tartson, mert az beláthatat-
lan súlyos következményekkel jár-
na. A munkás kizárást a bánya 
ipar is súlyosan érzi. 

— D i á k z a v a r g á s o k a p é c s i 
e g y e t e m e n . A budapesti és a 
debreceni egyetemi diákzavargá-
sok Pécsre is kihatottak. Az eré-
lyes rektor azonban az egyete-
met a zavargó diákok előtt be-
záratta. 

— A N é p s z ö v e t s é g u j p a -
l o t á j á n a k építése Genfben hu-
szonkétmillió svájci frankba fog 
kerülni. A tervezéssel öt építész 
van megbízva, köztük Vágó Jó-
zsef magyar építész is. Az építé-
szek elfogadták Vágó József ja-
vaslatait és a tervrajzát. 

— A c s u p r i j a i t ö r v é n y s z é k 
halálra Ítélte Mihajlovics Ilia föld-
műves legényt és a szeretőjét, 
mert ennek a férjét közösen meg-
ölték. Most kegyelmet kaptak a 
királytól s büntetésük husz évi 
fegyházra lett átváltoztatva. 



I TORMA. 
A k k o r b i z t o s . . . 

A f a l ó b a n megha l t egy fiatal e m -
ber , akit a fa lu o r v o s a gyógyí tot t . 

A fiu a rcán m é g a ha lá l u tán 
i s m e g m a r a d t egy kis szin s azé t t 
m e g k é r d e z t é k az o rvos t , h o g y b i z to s -e 
a ha lá l , e l t eme the tő -e a ha lo t t ? 

»Na, kérem egész b i z to san tu-
d o m , h i szen én g y ó g y k e z e l t e m ; tehát 
egész b i z t o s a n m e g h a l t 1 V á l a s z o l t az 
orvos. 

Első a pénz. 
-

Egy a r a b a f iával u t azo t t a si-
v a t a g b a n . Egysze r csak m e g t á m a d j a 
őke t egy t igr is s a z a p á t e l r agad ja . 

A f iu n e m kés l eked ik , l e k a p j a a 
p u s k á j á t s a v a d r a cé l cz . 

Az a p a ezt é sz re vette s igy ki-
á l to t t a f i á n a k : 

»Ne lő rá , mert a b ő r é t ki lyu-
k a s z t o d s a k k o r nem k a p s z érte s e m -
mit s e m l c 

Orvosi előadás. 
A profesSzor a hept ikáró l tart 

e l ő a d á s t : 
»Ez a be t egség f i a t a l a b b k o r b a n 

igen veszé lyes . Az öregekné l a z o n b a n 
h a l á l u k i g is el tart I 

KÖZGAZDASÁG. 
J u g o s z l á v i a é s M a g y a r -

o r s z á g között közvetlen tárgya-
lások indultak meg a vasúti tari-
fa kérdésében. A tarifa bizottság 
Susákon tárgyal s a bizottságban 
Jugoszlávia, Olaszország és Ma-
gyarország közlekedésügyi mi-
nisztériumainak és vasutigazgató-
ságának kiküldöttei foglalnak he-
lyet. Eddig vitás kérdéseket tár-
gyaltak. További tanácskozásokon 
a jugoszláv—magyar közvetlen 
tarifa tárgyalások megindításának 
lehetőségéről lesz szó. A meg-
beszélések a legjobb irányban 
haladnak s kilátás van rá, hogy 
a közvetlen tárgyalások Jugosz-
lávia és Magyarország között leg-
közelebb megindulnak. 

Uj f ü t ő a n y a k m o t o r o k 
h a j t á s á r a . Quth Béla magyar 
mérnők tiz évi kísérletezésének 
eredményeképen egy uj fütő 
anyagot talált fel, melyet oksili-
kvit-nek nevezett el. — Az uj 
anyagnak föalkató része csepp-
folyós levegő, azután kék gáz, 
etan, metán, árgon és metargon 
mind cseppfolyós állapotban. Ez 
az anyag husz fok Celsiusig me-
legítve nyolcszázszor nagyobb tér-
fogatot igényel s negyvenszer na-
gyobb energiát fejt ki, vagyis 
negyvenszer nagyobb erővel ter-
jeszkedik ki, mint a benzin. Az 
Oksilikvitet a Saharán közlekedő 
automobilok motorjai fogják hasz-

nálni. Amerikában szintén óriási 
érdeklődést keltett ezen uj fajta 
fütő anyag, melynek a Iéghajó-
zás.nál lesz nagy feladata és jövője. 

A s z é l t u r b i n a . Szél turbi-
nával már régen kísérleteznek az 
emberek. Egri Józsefj íopolai bog-
nár mester egy igen célszerű 
szélturbinát szerkesztett, ő már 
harminc év óta kísérletezik a szél-
turbinával s amit most szerkesz-
tet, azt még az amerikai szakkö-
rök is az eddig szerkesztettek 
között a legjobbnak ismerték el. 
Legnagyobb előnye az, hogy 

habár a szél hajtja, még 
sincs kitéve az időjárás viszon-
tagságainak. A legkisebb szelet 
is jól tudja felhasználni s elmés 
szerkezete révén annak erejét 
megsokszorozni. Egri József a 
házak közöttikis tünően működtet-
te turbináját, szabad téren pedig 
még jobban használható. Ennek 
a turbinának a mezőgazdaságban 
lesz nagy haszna, mert pótolni 
fogja a villany, benzin és gőz 
motorral felszerelt eke hajtó ere-
jét. Széllel lehet a földet művelni. 
Egri József felhijva a gazdakö-
zönséget, hogy tekintsék meg 
turbináját Topolán. A szélturbi-
na igen olcsó, további működése 
nem kerül semmibe, erőkifejtése 
nagy, alkalmas őrlésre és dará-
lásra. A turbináért nem kér a 
bognár-mester semmi ellenszol-
gáltatást, csak annyit kell fizetni, 
amennyibe az elállításhoz szük-
séges anyag kerül. 

A m o n o p o l i g a z g a t ó s á g 
a svéd gyufa tröszttel kölcsön-
szerződést kötött, melynek alap-
ján a stokholmi tröszt huszonkét 
millió dollárt — azaz egy és 
egy negyed miliárd dinárt — ad 
kölcsön a monopol igazgatóság-
nak. Ezt az összeget harminc év 
alatt kell visszafizetni hat és egy 
negyed százalékos kamatozás mel-
lett. A kölcsön árfolyama 90 
százalék. Ennek a kölcsönnek 
csaknem egész összegét az állam 
függő adósságának rendezésére 
fogják fordítani s azért ez a köl-
csön az állam pénzügyi és gaz-
dasági helyzetére nagy hatású. A 
kölcsöntadó svéd-amerikai tröszt 
is igen jól jár. Minden skatulya 
gyufánál nyer legalább 15 párát 
s ha 200 millió skatulya gyufát 
veszünk évenként, a haszon 30 
millió dinár. Az állam pedig fizet 
78 millió dinár kamatot évenkint, 
igy aztán mégis csak meg fogja 
haladni a tiz százalékot. Magától 
értetődik, hogy a gyufagyárak 
a tröszt kezelése alá jutnak, több 
gyufa gyárat létesíteni nem szabad, 
de a munkások a gyárakban 
csakis jugoszláv állambelieknek 
lehet. A monopol igazgatóság ugy 
véli, hogy a mai nyomasztó hely-
zetben még elég kedvező ered-
ményt ért el. 

SPORT. 
A m a g y a r h a t á r o n k e l l e m e t -

l e n k a l a n d j a v o l t a j u g o s z l á v v á -
l o g a t o t t f u t b a l j á t é k o s c s a p a t n a k . 
A csapa t P r á g á b ó l vol t h a z a t é r ő b e n s 
M p g y a r c r s z á g o n át akar t haza utazni . 
A c s a p a t n a k a z o n b a n v ízuma n e m volt 
és igy érkezett el S z o b r a . Itt a m a -
gyar h a t á r o n a z o n b a n egy h a t á r ren-
d ő r s é g i tiszt e lé kerül tek, ki m a g a is 
spor t e m b e r lévén, a c s a p a t o t e lőzé-
kenyen B u d a p e s t r e i rányí tot ta , ahol 
u tó l ag a kü lügyminisz te r im ellátta 
őket a s z ü k s é g e s i ra tokkal . Itt m e g 
m é g az a ke l l eme t l enség érte a c s a -
patot , h o g y e l fogyot t a pénzük . A já-
t é k o s a k a t ugyan i s p é n z né lkül b o c s á -
tot ták útra s így ö n h i b á j u k o n kívül 
Jutottak e b b e a ke l lemet len helyzetbe . 

B u d a p e s t e n a l a b d a r u g ó szöve t -
ség fő t i tkára igen e lőzékenyen f o g a d -
ta a c sapa to t s az Imper iá l s z á l l ó b a n 
helyezte el a j á t ékosoka t , innen ér te-
s í te t ték azu tán a b e o g r á d i a l szöve t -
sége t s igy e lu taz tak h s z a , miu tán az 
Imper iá l s zá l l óban a l e g k é s z s é g e s e b -
b e n be leegyez tek a b b a , h o g y a c s a -
p a t a s z á m l á j á t u t ó l a g o s a n egyenl í t -
h e s s e ki. 

A p r á g a i ka l and , m e g az uti kel-
l eme t l enségek te l jesen e lkeser í te t ték a 
j á t é k o s o k a t s mint hírlik, a s zöve t s ég 
székhe lyé t Z á g r e b b ő l a z o n n a l át tet ték 
B e o g r á d b a . 

N e r n s z a b a d a s p o r t b a p o l i -
t i k á t k e r e s n i , Abból a k ö r ü l m é n y b ő l 
kifolyólag, h a g y a h o r v á t j á t é k o s o k 
n e m mentek el a b e o g r á d i c sapa t t a l 
P r á g á b a az ünnep i mérkőzés re , e g y e s 
s p o r t k ö r ö k az ese t fö lö t t e r ő s kri t i-
kát gyakoro lnak . A jugosz láv vá logo -
gato t t c sapa t s e m m i ese t re s e m é r d e -
mel te m e g az t a s a j n o s helyzetet , a 
me lybe m á s o k g o n d a t l a n s á g a ^ m i a t t 
ju tot t . 

A c s a p a t o t p r á g a i s p o r t kö rök a 
l e g n a g y o b b dicsére t te l h a l m o z t á k el 
s zép te l jes i tményeér t . Viszont P r á g a 
egyik l e g n a g y o b b s p o r t l a p j a azt írja, 
h o g y a ho rvá tok e lveszte t ték v i se lke-
désükke l a c s e h s z l o v á k o k sz ! mpát iá já t . 
A spo r t a népek köze ledésé t l ek terü-
le te és ez h ;zta meg számára a né -
p e k mi l l ió inak t iszteletét az egész vi-
l ágon . É p e n ezért s o h a s e m lehet s i -
kere annak , bá rk i legyen is az, aki 
pol i t ikát akar be lekevern i a s p o r t 
k ü z d e l m e i b e . 

(A l a p n a k igaza van —- e lmé le t -
b e n — s gyakor la tban m á d lá tunk I 
Minek a s p o r t o l ó n a k v i zűm! ) A mur -
ska s o b o t a i l ányoka t M a r i b o r b a n „ G u -
l y á s m a d e l " - e k n e k nevez ték . Amíg a 
népveze tők m e g nem f i n o m o d n a k a 
n é p is d u r v a m a r a d . 

arra, h o g y m e g t u d j á k röv iden mi 
folyik a v i l ágon . Igenis mindenk i Ír-
jon a l a p b a , aki c sak egy kicsikét 
tud magyaru l . A köz l emény közérde-
kű és jól ér thető m ó d o n l egyen í rva. 
S z e l l e m e s k e d é s e k r e f e l l e n g ő s s é g e k r e 
m é g n incsen szükség . A p o n t o s név -
a l á í r á s fon tos , mer t a köz leményeké r t 
az i ró fe le lős . A köz l emény tén táva l 
és a p a p í r l a p n a k c sak az egyik o l d a -
lá ra í rassék . C s a k í r j anak m a g y a r u l , 
m a j d én ki javí tok minden t . M o s t már 
csak tetszik tudni a l a p n a k c é l j á t ? 

KERESKEDELEM. 
Á r u s 

M. S O B O T A , n o v e m b e r 9. 
100 kg. Buza Din. 

Rozs > 
Zab » 
Kukor ica » 
Köles » 
Hajd ina > 
Széna » 
Bab cseres .* 
vegyes b a b » 
Krumpli » 
Lenmag » 
Lóhe rmag 

M. S O B O T A n o v e m b e r 9. 
I kg. III. II. I. 

>. 7— 8-— 8-50 
l l 7-— 8-— 8-50 

Tehén [ 2 3 . - 4 " - 5 ' -
Bor ju ) — . — —.— —•— 
Sertés 15,— 
Zsir I -a 29 — 
Vaj 
Sza lonna 2 5 ' — 
T o j á s 1 d r b 

Bika 
Üsző 

2 5 5 -
2 4 0 — 
225— 
325— 
2 1 0 — 
225— 

9 0 - 1 2 0 
6 5 0 - 7 0 0 

4 5 0 -
100— 

370—380 
2200-2600 

p r í m a 
8-75 
8-75 
6-— 

12'— 
16 — 
32 — 

3 5 - 4 5 

1-25 

P é n z 
Dol lá r . . . . — Din. 56 70 
Peogő Budapes t . = » 10.— 
Schil. Bécs . = . 7-99 
Kor. P r aga . . = » 1 6 7 
Líra = » 2-46 

Z ü r i c h b e n 100 D i n = 9.135 s f r k . 

m 

I V s a k o v r s t n e sirove 
in svinjske köze 

k u p u j e 
po najvisji dnevni ceni 
Franc Trautmann 

Murska Sobota 
C e r k v e n a u i i c a 191. 

Szerkesztői üzenetek. 
G . J . B e c s e s é r t e s í t é sé t k ö s z ö -

nöm. T á r c a cikkét azonna l keresni fo-
g o m , lehet, h o g y a n y o m d á b a n van 

K- F . L a p u n k cé l ja a p rekcsur -
jei é rdekek fe lka ro lása . A fe l eba rá t i 
szere te t fe j lesz tése a nép közöt t , A 
l ap tehá t fő l eg a z o k n a k a g a z d á k n a k , 
i p a r o s o k n a k készül , akik he t enkén t 
egysze r egy-egy órát szen te lhe tnek 

H í m • M i n a i a n • U H 

g Rádiók 
Rádióalkatrészek 

| Lámpák, Battériák 

i 
i _ Puch 

I Biciklik 

Motorkerékpárok 
5 jutányosán kaphatók -iNemecz János) 
Ivas és gépkereskedésben j 

M u r s k a Sobota . | 

Megérkeztek legújabb 
1929. évi divatlapok kaphatók: HAHN IZIDOR könyvkereskedésében 

M u r s k a S o b o t a . 


